Kde se plni sny

Ella Thompson

dyZ se Harper probudila, teprve svitalo. Ziistala jest€ chvili leZet a vy-

chutnavala si ranni ticho. U McNallyd byvalo velice Zivo a domem
se Casto nesl vesely smich. Harper ten chaos sice milovala, ale ticho ji do-
dévalo silu. Ticho, z kterého nemrazilo. Toto ticho bylo prosycené §téstim
a radosti.

Odhodila petinu, potichu vstala a bosky sesla do pfizemi. Dievéna podlaha
byla jako led, a tak rychle zamiftila ke kdvovaru, kde na ni uz ¢ekala Cerstvé
uvafend kdva. Na kuchynské lince stél jeji kvétovany hrnecek, do néhoz uz
jeji dobra vila prichystala douSek mléka. Nalila si kdvu a labuznicky vdecho-
vala vilini, ktera ji konecné probrala. Vklouzla do svych crocst, oblékla si mi-
kinu s kapuci, kterou vecer jen prehodila pres opéradlo pohovky, a vysla na
verandu. Opatrné€ za sebou zaklapla dvete, zaviela oci a zhluboka vdechovala
chladny slany vzduch. Potom s ismévem pohlédla na kvétinace, do kterych
jeji sestra nasazela denivky, tulipany, plicniky a narcisky. Pestrobarevné kvé-
tiny Celily drsnému jaru na pobieZi stejné jako Brooke randm osudu.

Harper upila ze svého hrnecku a zadivala se na modrou oblohu. Potom
primhoufila o¢i a zamZourala na osamocenou rybarskou lod, ktera tise klou-
zala po horizontu, a na pobfezi Newportu v dali. Jeji pes Lucky vesele po-
bihal po liduprazdné plazi a honil racky. Harper si v§imla osamélé postavy,
ktera stdla u vody a divala se na horizont. V crocsech, pyZamovych kalho-
tach a mikiné s kapuci. Stejné jako Harper.

S kévou v ruce sestoupila po schodech z verandy, prosla tizkou predza-
hradkou a kracela po cesté, kterd odd€lovala jejich dim od pldZze Narragan-
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sett Bay. ,,Ahoj,* fekla tiSe, kdyZ dosla k Brooke, ktera stala tak blizko vody,
7e ji jemné vIinky mélem omyvaly prsty u nohou.

,»Ahoj,* hlesla Brooke a letmo na sestru pohlédla. To Harper stacilo, aby
poznala, co se odehrava v jejim nitru. Citila se totiZ tiplné stejné. RozruSené
a napjat¢ jako kazdy rok v tento den.

Odpoledne jim bude o trochu 1épe a vecer se budou smat a slavit. Za Gsvitu
si vSak Harper pfipadala jako nevdécnice, ktera si nezaslouZi takovy Zivot,
jaky ji spadl do klina. NezaslouZi si takové Stésti a tolik laskavych lidi, ktefi
jim celou dobu pomaéhali.

Najednou se k nim pfifitil Lucky a upustil jim k nohdm cerveny micek.
Zadival se nejprve na jednu, potom na druhou a vesele vrtél ocasem. Bro-
oke neodolala jeho pohledu a sehnula se pro micek. ,,Mam pocit, Ze kazdou
chvili nékdo prijde a fekne: ,Konec divadla, tohle neni va§ dim. Tohle neni
vas zivot. Tahnéte zpatky do Kansasu, kam patfite‘.” Rozmachla se, hodila
mic daleko od sebe a Lucky se za nim s nadSenym $tékotem rozbéhl.

Harper pohlédla na jejich krasny domek a povzdechla si. Potom objala
sestru kolem ramen. ,,Vim, jak se citis," fekla tise. ,,Ale kdyby sem opravdu
nékdo pfiSel a chtél nas poslat zpatky do Kansasu, bojovaly bychom jako
Ivice. Tak jako vzdycky.*

Brooke si oprela hlavu o sestfino rameno. ,,.Deset let. Nemtzu uvéfit, Ze
tady Zijeme uZ tak dlouho. Jsem $tastnd, Ze jsme nasly domov zrovna na
tomhle ostrové. My dvé a Reeva.*

,,Lepsi misto jsme si nemohly prat,” prikyvla Harper. Slunce se mezitim
vyhouplo nad obzor a vodni hladina nyni vypadala jako nekonecné zrcadlo.
Pell Bridge, ktery se klenul nad zalivem mezi Jamestownem a Newportem,
ziskal diky slune¢nim paprskiim nartiZovély nadech. Sestry staly vedle sebe
a mlcky si vychutnavaly tu nadheru. Stfidavé upijely kdavu z Harpefina hr-
necku a hazely Luckymu micek.

- Tak pojd,” fekla nakonec Brooke. ,,Reeva ndm chce pfipravit slavnostni
snidani. Mély bychom na ni dohlédnout.*

Harper se uculila. ,,Nejdfiv ji budeme muset dostat z postele.*

Kdyz se vratily domt, oklepaly Luckymu pisek z tlapek. Brooke pak vy-
razila vzbudit Reevu. Koneckonct to byla ona, kdo se holedbal, Ze je rano
pohosti. Harper se vratila do svého pokoje, aby se osprchovala a prevlékla.
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Nechtéla svou netet rusSit pfi pripravé snidané. Devitiletd Reeva sice ne-
byla zrovna nejlepsi kucharka, ale to ji nemohlo zabrénit v tom, aby béhem
chvilky obratila kuchyni vzhdru nohama.

Harper se uvelebila ve svém kiesle vedle knihovny, kterou ji Brooke vy-
robila z prazdnych beden od vina. Natdhla se pro mobil a rychle prolétla e-
-maily. Po chvili ji v nose zaSimrala viiné livancil a opecené slaniny. Vstala
a zamifila do kuchyné.

U spordku stdla Reeva v matéing zastéte, kterd ji sahala aZ po kotniky,
a smazila livance. Alespon z toho zbytku tésta, ktery nevylila na kuchyiiskou
linku. Brooke mezitim prostiela stil. KdyZ zaslechly kroky, obé se ohlédly.
Jakmile spatfily Harper, obé pozvedly oboci a demonstrativné si povzdechly.
Nemohlo byt ani nejmensich pochyb, Ze ty dvé jsou matka a dcera.

Harper nasadila ismév a obrnila se trpélivosti, protoZe védéla, co si za
chvili vyslechne. Podobné diskuze se u nich posledni dobou vedly stile cas-
teji.

Reeva prejela pohledem po Harpefing nelichotivém kalhotovém kostymu,
ktery si oblékla a ktery se neliSil od ostatnich modelil v jejim Satniku. ,,Ta
tvoje ,uniforma‘ neni viibec cool, pronesla s nepredstiranou moudrosti de-
vitiletého ditéte.

Brooke polozila vedle talifti ubrousky se sn¢hulaky, které jim zbyly z Va-
noc, a protocila oci. ,,Kdy se prestane$ oblékat jako hastro§?* zeptala se
snad po tisici.

,» Tady to ale voni,* ignorovala Harper jejich poznamky. Jediny Lucky ne-
mél s jejim outfitem sebemensi problém. Odtrhl pohled od platkl slaniny,
které az doted hypnotizoval o¢ima, a rozbéhl se k ni. Harper se k nému se-
hnula a pratelsky ho poplécala po hibeté.

Kdyz se znovu narovnala, Brooke ji podala Salek Cerstvé kavy a objala ji.
,» 1y Vvi§, Ze ti to nefikame ve zlém, ale uZ je opravdu nacase zménit Satnik.
Pustila ji a zastr¢ila ji za ucho pramen vlasi, ktery se ji uvolnil z drdolu.

Harper se pfinutila k ismévu. ,,Samoziejmé,* fekla a polkla. Jeji sestra
méla svym zplsobem pravdu. Deset let pracovala pro Marshall Construc-
tion, z toho rok a pul jako asistentka Blakea Marshalla, takze by se mohla
zacit oblékat trochu jinak. I kdyZ méla Brooke dobrou préci v truhlarské
dilné a jeji firma Viné dreva, ve které restaurovala stary nabytek, si vedla
velice dobfe, byla Harpefina prace u Marshall Construction sdzkou na jis-
totu. Diky tomu prekonaly divoké obdobi, kdyZ se narodila Reeva, Brooke
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mohla dokoncit stfedni $kolu a absolvovat rizné kurzy. Harper za vSechny
platila zdravotni pojiSténi a dokézala spofit své netefi na studium. Pokud
tedy mélo byt jedinou obéti, Ze musela nosit neforemné kostymy, vlasy sva-
zané do drdolu a misto kontaktnich cocek levné bryle, udé€lala by to znovu.
Blake Marshall ji totiZ platil zatracené¢ dobie za to, Ze mu dokézala orga-
nizovat Zivot, aniZ by si toho n€kdo vSiml. Nejen zdkaznici, ale dokonce
i on sdm. V Zadném pripad€ nebylo snadné hrat si na Sedou mysku, zvI4st
kdyZ se Harper rozbusSilo srdce pokazdé, kdykoli jeji $éf veSel do kancelate.
Ne, nebylo to viibec jednoduché. Ale Harper i Brooke dobte védély, Ze tato
préice jim zajisti Zivobyti.

»onidané je hotova,” vytrhl ji ze zamysleni Reevin hlas. Snazila se donést
livance k jidelnimu stolu, ktery vyrobila Brooke ve své diln€. Ostatné jako
vétSinu nabytku v jejich domé. Reeva polozila talif na stiil a vratila se pro
opecenou slaninu. V pyZamku s jednoroZci a rozcuchanymi vlasy vypadala
kouzelng&. Stastnd devitiletd hol¢i¢ka. Harper by ji nejrad&ji objala. Byla
pysn4, Ze se jim podafilo vychovat z ni tak b4jecné dité.

Reeva pockala, nez se Harper a Brooke posadi ke stolu, a potom nadSené
vyhrkla: ,,Stastny Den nadéje!*

,Stastny Den nadéje, zopakovaly sestry a usmaly se.

,»Na nds,“ dodala Brooke a obfadné pozvedla hrnecek k pripitku.

,»Ochutnejte livance,” pobidla je Reeva a posunula talit doprostied stolu.

Harper se pro jeden natahla, poloZila si ho na talif a polila javorovym siru-
pem. Potom kousek ukrojila a stréila si ho do pusy. Nad¢je. K té se upinaly,
kdyzZ se dostaly nejprve do Newportu a potom do Jamestownu. V ten den jim
osud podal pomocnou ruku a ony od té doby pokazdé slavily jeho vyroci.
,» 10 je dobrota. Dékuju za snidani,” pochvalila svou netef. Vtom se ozvalo
cinknuti telefonu a ona séhla do své kabelky.

,»To snad nemyslis vazné,“ pronesla Brooke a stejné jako Reeva protocila
oci. ,,Mobil neméa u snidané co délat.”

,PiSe ti VeCerniCek?* zajimala se Reeva. PouZila prezdivku, kterou s Bro-
oke vymyslely pro Blakea, protoze tvrdily, Ze $éf drZi Harper v praci do
pozdnich vecernich hodin. ,,Co chce?*

,.Hmm.* Harper pfelétla o¢ima zpravu. Blake Marshall ji psal, Ze za ho-
dinu pfijde do prace a bude potfebovat dokumenty k projektu Edge on Hud-
son. To znamenalo, Ze musi byt nejpozd¢ji za pil hodiny v kancelafi, aby
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stihla pfipravit podklady a poloZit mu je na stdl. ,,Sakra,” zamumlala a na-
cpala si do pusy zbytek livance. ,,Omlouvam se, musim letét.*

Brooke se zamracila. ,,VeCerniCek zavelel 7*

,Opravdu mé to mrzi,” hlesla Harper. Potom vstala a uklidila svij talit do
mycKky.

,Jak dlouho mu to jeSt€ budeS trpét?* zaslechla za sebou sestfin hlas.
»okaces, jak ten blbecek piska. A navic vypadas jako straSak.* Ukdzala bra-
dou na jeji nepadnouci sako. ,,Ani dneska, v nd§ Den nadéje, ti nedopieje
chvili klidu.*

,NemilZe pfece védét, Ze chceme dneska spolecné€ posnidat,* branila Har-
per svého $éfa. Pfed rodinou se ho ostatné zastavala po celd 1éta.

,»A proc¢? Brooke vstala od stolu. ,,ProtoZe o tob& nic nevi. Ale on si té
vlastné ani nemiiZe v§imnout, protoZe jsi jenom takova Seda myska, ktera
ho tajné zboziuje.

Harper ztuhla. Odtrhla o¢i od vrasky mezi sestfinym obo¢im a podivala se
na netef, ktera t€kala pohledem z jedné na druhou. Citila, jak rudne.

Brooke zvedla omluvné ruce, zavtela oci a tiSe zaklela. Pak ruce opét své-
sila. ,,Promii, to ode mé bylo hnusné.* Ptistoupila k Harper a pevné ji ob-
jala. ,.JJen bych chté€la, aby ti konecné doslo, Ze by ses na toho mizeru méla
vykaslat. Pro toho chlapa jsi vzduch, i kdyz to vypada, Ze nemit tebe, byl by
tplné neschopny.*

,,On neni neschopny,” zamumlala Harper do sestfiny mikiny. Za to, Ze si
ji viibec nevsimal, si mohla sama. ,,Jsem jeho asistentka, takZe mu musim
byt po ruce.*

Brooke svou sestru pustila. ,,Ale vi§, Ze tam nemusi$ zlstavat,” spustila
starou pisnicku.

Harper potiésla hlavou. Brooke na ni uZ par mésictl naléhala, aby dala ko-
necné vypovéd, protoZe prace ji uz tolik nebavila a $éf ji podle Brooke jen
ublizoval. Ale ona jesté nebyla pfipravend. Tolik let pfeZivaly od vyplaty
k vyplaté a jeji prace je drzela nad vodou.

,,UZ ty penize nepotiebujeme,” piripomnéla ji Brooke, Ze ted neni za ro-
dinu zodpovédna pouze ona.

Harper se vSak nedokézala tak snadno zbavit bfemene odpovédnosti za ty,
které miluje.
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,»UZ jsem povéril asistentku, aby mi pfipravila podklady k Edge on Hud-
son.” Blake Marshall sevrel telefon mezi ucho a rameno. Pohlédl do vel-
kého zrcadla v koupelné a zkontroloval si uzel na kravat€. ,,Hned jak ptijdu
do kancelafe, projdu si seznam od autorizovaného inspektora, ale nemyslim
si, Ze by mély nastat n¢jaké problémy.* Vzal telefon do ruky, presel do ku-
chyné a natdhl se pro hrnek s kdvou, kterd mu mezitim vystydla.

,Netusim, pro¢ by rozméry teras u biehu najednou nemély byt v po-
radku,” zlobil se Ian, jeho projektovy manazer ze Sleepy Hollow.

,Kdovi, co inspektorovi zase pieletélo pies nos. Ty terasy jsou v napros-
tém poradku.* Blake upil ze svého hrnecku, zaSklebil se a zbytek kavy vylil
do drezu. ,,D€kuju, Ze jsi mi dal védét, Iane. Hned se na to podivam,* slibil.

Blake se rozloucil a ukoncil hovor. Oblékl si sako a str¢il mobil do brasny
pres rameno, ktera se k obleku sice viibec nehodila, ale jemu naprosto vyho-
vovala. Rano nabéhal na pasu pét mil, precetl si na mobilu New York Times
a proSel vétSinu e-maild. Chvili si pohraval s mySlenkou, Ze by si uvaftil jesté
jednu kéavu, ale kdyZ pohlédl na hodinky, bylo mu jasné, Ze musi okamZité
vyrazit do prace. Hodil si tedy taSku pfes rameno a zaviel za sebou dvefe
svého loftového bytu.

Cestou k velké cihlové budové u pfistavu, kde sidlila spolecnost Mar-
shall Construction, vyfidil nékolik telefonati, rozdélil tkoly a pfemyslel,
0 co bude muset pozadat svou asistentku. Rad by si vychutnal chladny
ranni vzduch a prvni teplé paprsky, které ho Simraly na tvéfi, a zaposlou-
chal by se do kiiku hladovych racka. Pokochal by se pohledem na rybar-
ské lodky, pohupujici se na fece, a na more narcisi, které jako kazdé jaro
zaplavily celé mésto. Ale misto toho, aby se posadil na lavicku a nasal
vonavy vzduch, mrkl na telefon a ptijal dalsi hovor. Pfesto vSak touZebné
pohlédl na plachetnice kotvici v zatoce. Mél by si kone¢né udélat volny
vikend a vyrazit si nékam s ptateli. Poprvé po zimé podeplout Pell Bridge,
ktery spojuje Newport s Jamestownem, napnout plachty a vyplout na At-
lantik. Uminil si, Ze poprosi Harper, aby mu naplanovala povinnosti tak,
aby si mohl uZit par dni se svymi prateli. Sidlo spolecnosti Marshall Con-
struction se nachédzelo ve starém obchodnim domé s obrovskymi klenu-
tymi okny, kde se v devatendctém stoleti skladovaly nejriizn€jsi poklady,
které poté putovaly z Rhode Islandu do Evropy. Blaketiv dédecek ho kou-
pil pfed vice neZ sedmdesati lety a vytvofil z n€j srdce rodinné firmy.
Blake mél rad svou svétlou, moderni kancelar v Providence. Ale v této
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budové, kde prakticky vyrostl a doslova naséaval znalosti o stavebnictvi,
se citil jako doma. Kyvl na jednoho z ucetnich, ktery pfed firmou prévé
zamykal kolo, a usmal se na recepcni Nancy. Ta zrovna telefonovala a rty
jen naznacila Dobry den.

Podrazky jeho bot hlasité¢ klapaly o Sachovnicové dlazdice ve vstupni
hale. ProSel kolem firemniho loga, které jim mistni umélec namaloval pfimo
na zed.

,,Dobré rano,* pozdravil za chiize asistentku, kterd jako kazdy den sedéla
u svého stolu pred jeho kancelari, a zacetl se do dalSiho e-mailu, ktery se
mu objevil na displeji telefonu. Stavebni projekt v Sleepy Hollow a ten za-
traceny inspektor mu zac¢inali pomalu 1€zt na nervy.

,Dobré rano, Blakeu, zaslechl Harpefin hlas. Zavfel za sebou dvete své
kanceldfe a automaticky sahl po kévé, kterou mél jako kazdé rano pfipra-
venou na stole. Jesté si ani nesundal tasku, a uz si labuznicky vychutnaval
prvni douSek horké tekutiny. Potom se zakousl do jedné ze dvou Oreo su-
Senek, které jako vZdy leZely na podSalku. Harper mu je kupovala, protoze
védéla, Ze je ma rad. A také aby si spravil chut po odporném zeleném smo-
othie, které kazdé rano popijel.

Odlozil telefon na sklenénou pracovni desku a povésil tasku a sako na vé-
Sak vedle dvefi. Pak se svalil na Zidli a sahl po dokumentech, které mu Har-
per pripravila. VSechno bylo peclivé sefazené, jak to mél rad.

Jeho kancelar leZela v zadni ¢asti budovy. Velkymi okny, zasazenymi do
cihlovych zdi, proudil do mistnosti dostatek svétla a Blake si mohl vychut-
nat pohled na cely pfistav, kterym denné prochézel. Od svého psaciho stolu
m¢él krasny vyhled na lodé€, naloZené pastmi na humry, a na auta spéchajici
pfes klenuty most. Zhluboka se nadechl, usrkl ze svého hrnecku a pfinutil se
soustfedit na problémy souvisejici s projektem Edge on Hudson.

Ze zamysSleni ho vytrhlo zaklepani na dvefe. ,,Vstupte,* zavolal.

Do kancelafe stréila hlavu Harper. ,,Va§ otec mél dneska rano kontrolu
u kardiologa,* pfipomnéla mu. Blake pohlédl na obrazovku svého pocitace.
Uz bylo skoro dvanact hodin. Dopoledne uteklo jako voda. ,,Méam vds spojit
s vasi matkou?* zeptala se asistentka.

,~Ano, Harper, zavolejte ji, prosim.“ S vdéCnosti, Ze se na ni mize ve
vSem spolehnout, se unavené protahl. Harper jen pfikyvla a tiSe za sebou
zaviela dvete. Za rok a ptl, kdy pro Blakea pracovala, ho nikdy nezklamala.
I kdyZ mu zpocatku piipadalo zbytecné zaméstndvat asistentku, ted za ni
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byl vdécny. Jeho otec pred Casem prodélal infarkt, ktery se bohuZel neobesel
bez nésledkl. A na Blakea tak padlo biemeno odpovédnosti. Odpovédnosti,
které chtél dostat stiij co stdj. Proto se stiavalo, Ze mu obcas néco vypadlo
z hlavy. Harper méla naStésti vSechno pod kontrolou.

Ozvalo se pipnuti telefonu, které oznamovalo, Ze ma na lince matku.
»Ahoj mami,* fekl, kdyZ pfijal hovor. ,,Jak jste s titou dopadli?*

PreloZila Lenka KubeSovd



